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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2020/851,
annettu 18 pdivini kesikuuta 2020,

muuttoliikettd ja kansainvilisti suojelua koskevista yhteison tilastoista annetun asetuksen (EY)
N:o 862/2007 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (!),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 862/2007 (¥ vahvistetaan yhteinen ja vertailukelpoinen
oikeudellinen kehys muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua koskeville Euroopan tilastoille.

(2)  Jotta unionissa voidaan vastata uusiin muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua koskeviin tilastotarpeisiin ja koska
muuttoliikkeen ominaispiirteet voivat muuttua nopeasti, on tarpeen luoda puitteet, jotka mahdollistavat nopean
reagoinnin muuttuviin tarpeisiin muuttoliiketté ja kansainvilistd suojelua koskevien tilastojen osalta.

(3)  Jotta voidaan tukea unionia, kun se pyrkii reagoimaan tehokkaasti muuttoliikkeen asettamiin haasteisiin ja
kehittdmain ihmisoikeuksiin perustuvaa politiikkaa, on tarpeellista kerdtd muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua
koskevia tietoja tihedmmin kuin vuosittain.

(4)  Muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua koskevat tilastot ovat olennaisen tdrkeitd lukuisten politikkan alojen
tutkimuksessa, muotoilussa ja arvioinnissa, erityisesti kun reagoidaan suojelua Euroopasta hakevien henkil6iden
saapumiseen, ja kun pyritddn méirittelemédn ja soveltamaan parhaita toimintatapoja.

(50  Muuttoliikettd ja kansainvalistd suojelua koskevat tilastot ovat keskeisen tarkeitd, jotta voidaan saada kokonaiskuva
muuttoliikkeestd unionissa ja jotta jasenvaltiot voivat soveltaa unionin oikeutta asianmukaisesti Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jiljempani "perusoikeuskirja’, ja Euroopan ihmisoikeussopimuksessa maarittyji perusoikeuksia
kunnioittaen.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmadisen
késittelyn kanta, vahvistettu 20. maaliskuuta 2020 (EUVL C 139, 28.4.2020, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
17. kesdkuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 862/2007, annettu 11 pdivind heindkuuta 2007, muuttoliiketti ja kansainvilistd
suojelua koskevista yhteison tilastoista sekd ulkomaisia tyontekijoitd koskevien tilastojen laatimisesta annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 311/76 kumoamisesta (EUVLL 199, 31.7.2007, s. 23).
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Kiytettdvien tietojen olisi perustuttava samoihin kisitteisiin ja oltava samalta viiteajankohdalta tai -kaudelta, jotta
jasenvaltioiden toimittamien tietojen laatu ja erityisesti vertailukelpoisuus voidaan taata ja jotta unionin tasolla
voidaan tehdd luotettavia katsauksia.

Muuttoliiketti ja kansainvilistd suojelua koskevien tietojen olisi oltava yhdenmukaisia asetuksen (EY) N:o 862/2007
nojalla kerittyjen asiaankuuluvien tilastojen kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 223/2009 (°) vahvistetaan viitekehys muuttoliikettd ja
kansainvilistd suojelua koskeville Euroopan tilastoille. Siind edellytetddn jdsenvaltioilta erityisesti ammatillisen
riippumattomuuden, puolueettomuuden, objektiivisuuden, luotettavuuden, tilastosalaisuuden ja kustannuste-
hokkuuden perijaatteiden sekd siind vahvistettujen laatukriteerien noudattamista.

Laaturaportit ovat olennaisen térkeité, kun arvioidaan ja parannetaan Euroopan tilastojen laatua ja tiedotetaan siita.
Euroopan tilastojirjestelmdd késittelevd komitea on vahvistanut Euroopan tilastojirjestelmin laaturaporttien
rakennestandardin asetuksen (EY) N:o 223/2009 tilastojen laatua koskevan sdinnoksen mukaisesti. Kyseisen
Euroopan tilastojirjestelmin standardin olisi edistettava asetuksen (EY) N:o 862/2007 mukaisen laaturaportoinnin
yhdenmukaistamista.

(10) Kansallisilla tilastoviranomaisilla on tilastojen tuotannon tehostamiseksi asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a artiklan

hallinnollisiin rekistereihin paasyd, niiden kdyttoad ja integrointia koskevien mairdysten mukaisesti oikeus padstd
viipymattd ja maksutta kaikkiin niiden oman julkishallinnon piiriin kuuluviin hallinnollisiin rekistereihin, kayttad
niité ja integroida ne tilastoihin siind laajuudessa kuin on tarpeen Euroopan tilastojen kehittamiseksi, tuottamiseksi
ja jakelemiseksi.

(11) Kansallisten ja Euroopan tilastoviranomaisten sekd tarvittaessa muiden asiaankuuluvien viranomaisten olisi

Euroopan tilastoja kehittdessddn, tuottaessaan ja jacllessaan otettava huomioon Euroopan tilastoja koskevissa
kaytinnesddnnoissa, sellaisina kuin Euroopan tilastojdrjestelmaa kasittelevd komitea on ne 16 pdivind marraskuuta
2017 tarkistanut ja saattanut ajan tasalle, vahvistetut periaatteet.

(12) Pilottitutkimuksissa olisi otettava huomioon unionin lisdarvo, vahvistettava asetuksen (EY) N:o 862/2007

soveltamisalaan kuuluvien uusien tiedonkeruiden kiyttoonoton edellytykset ja arvioitava tilastojen toteutettavuutta
ja laatua, niiden valtioiden vilinen vertailtavuus mukaan luettuna, sekd niihin liittyvien tiedonkeruiden
kustannuksia. Komission (Eurostat) olisi ennen kunkin pilottitutkimuksen kidynnistimistd arvioitava unionin tason
asiaankuuluvia hallinnollisia ldhteitd ja tutkittava, voisivatko vaaditut tilastot perustua kyseisiin ldhteisiin.
Ensisijaisesti olisi tutkittava ensimmadisti kertaa tehtyjen oleskelulupahakemusten ja hyldttyjen hakemusten maarda.
Komission (Eurostat) olisi tiiviissd yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa arvioitava kyseisten pilottitutkimusten
tuloksia ja saatettava tulokset julkisesti saataville. Uusien tiedonkeruiden kéyttoonottoa olisi harkittava
jasenvaltioissa vain, jos pilottitutkimusten tulosten arviointi on myonteinen. Komission olisi my6s kuultava
Euroopan tietosuojavaltuutettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1725 (*) sdddettyjen
lainsdddintod koskevan kuulemisen edellytysten mukaisesti.

(13) On tirkedd optimoida olemassa olevien ja jo kerittyjen tietojen kéytto asetuksen (EY) N:o 862/2007 soveltamisalan

puitteissa. Tatd varten olisi tutkittava unionin ja kansallisella tasolla olemassa olevia tietoldhteitd sekd keinoja
hyodyntdd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) 2019/817 (°) ja (EU) 2019/818 (%) perustettua

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 péivind maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd salassapi-
dettévien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-
ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston paitoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivini lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nididen tietojen vapaasta likkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/817, annettu 20 péivina toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta ulkorajoja
ja viisumipolitikkaa koskevien EU:n tietojirjestelmien yhteentoimivuudelle ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 ja (EU) 20181861 sekd neuvoston paétosten
2004/512/EY ja 2008/633/YOS muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 27).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/818, annettu 20 piivini toukokuuta 2019, kehyksen vahvistamisesta EU:n
tietojarjestelmien (poliisiyhteisty6 ja oikeudellinen yhteistyo sekd turvapaikka- ja muuttoliikeasiat) yhteentoimivuudelle ja asetuksen
(EU) 2018/1726, asetuksen (EU) 2018/1862 ja asetuksen (EU) 2019/816 muuttamisesta (EUVL L 135, 22.5.2019, s. 85).
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yhteentoimivuuskehysts, jotta voidaan arvioida niiden hyodyntimista virallisissa tilastoissa. T4llaisessa arvioinnissa
olisi myos tarkasteltava yhteentoimivuuskisitteen tdytdntdonpanoa unionin tasolla, jotta useammat organisaatiot
voisivat kdyttdd samoja tietoja omien tarpeidensa ja lupiensa mukaisesti.

(14) Komission (Eurostat) olisi asetuksen (EY) N:o 862/2007 soveltamisalan puitteissa pyrittivd huolehtimaan
asiaankuuluvien unionin virastojen tiedonkeruiden kiyton koordinoinnista ja olisi titd tarkoitusta varten tehtdva
yhteistydsopimuksia kyseisten virastojen kanssa niiden toimivaltuuksien mukaisesti.

(15) Jotta asetuksen (EY) N:o 862/2007 tavoite voitaisiin saavuttaa, laadukkaiden muuttoliikettd ja kansainvilistd suojelua
koskevien Euroopan ja kansallisten tilastojen keruuseen, analysointiin ja levittimiseen olisi osoitettava riittavasti
varoja.

(16) Jos asetuksen (EY) N:o 862/2007 tiytintoonpano edellyttdisi uusien menetelmien ja uusien tiedonkeruiden
kehittamistd ja kdyttoonottoa jasenvaltion kansallisessa tilastojarjestelmissd kyseisen asetuksen mukaisia tilastoja
varten, kyseisen jdsenvaltion osallistuminen pilottitutkimuksiin ja tietoldhteiden ja -jdrjestelmien parantaminen
mukaan luettuina, kyseiselle jasenvaltiolle olisi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 (') mukaisesti myonnettiva unionin rahoitusosuus avustuksen muodossa.

(17) Tami asetus kunnioittaa perusoikeuskirjassa mddrittyd oikeutta yksityis- ja perhe-elimdn kunnioittamiseen,
henkilétietojen suojaan ja syrjimattomyyteen. Asetuksen (EY) N:o 862/2007 piiriin kuuluviin henkilotietoihin
sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679 (*) ja asetusta (EU) 2018/1725.

(18) Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 862/2007 yhdenmukainen tdytantdonpano, komissiolle olisi siirrettiva
taytantoonpanovaltaa siltd osin kuin kyseessd on laaturaportteja koskevien kidytinnon jirjestelyjen ja raporttien
sisillon vahvistaminen; tietojen asianmukaisten toimittamismuotojen médrittdiminen; erittelyjen tdsmentidminen;
sekd pilottitutkimusten tulosten arviointien perusteella uusien tiedonkeruiden ja erittelyjen médrittiminen. Tétd
valtaa olisi kaytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (°) mukaisesti.

(19) Jos asetuksen (EY) N:o 862/2007 tdytantoonpano edellyttdisi merkittdvid muutoksia jisenvaltion kansalliseen
tilastojirjestelmddn, komission olisi voitava tdytintoonpanosdddoksilli myontdd asianomaiselle jisenvaltiolle
poikkeus asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ja rajoitetuksi ajaksi. Tallaiset merkittdvit muutokset voivat
johtua erityisesti tarpeesta parantaa oikea-aikaisuutta, mukauttaa tiedonkeruutapojen, joihin kuuluu pidsy
hallinnollisiin lahteisiin, suunnittelua tai kehittdd uusia innovatiivisia tiedon tuottamisen valineita.

(20)  Asetuksen (EY) N:o 862/2007 soveltamisen tehokas valvonta edellyttds, ettd soveltamista arvioidaan sddnn6llisin
viliajoin. Komission olisi arvioitava perusteellisesti kyseisen asetuksen perusteella koottuja tilastoja sekd niiden
laatua ja oikea-aikaista toimitusta Euroopan parlamentille ja neuvostolle raportointia varten. Komission (Eurostat)
olisi kuultava tiiviisti kaikkia muuttoliikkeeseen ja kansainviliseen suojeluun liittyvien tietojen kerddmiseen
osallistuvia toimijoita ja kyseisten tilastojen pédasiallisia kayttajia.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 péivdnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) Nio 1309/2013, (EU) Nio 1316/2013, (EU) Nio 2232014, (EU) No 283/2014 ja péiitoksen Nio 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiytt6d (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(21) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta eli muuttoliikettd ja kansainvalistd
suojelua koskevien Euroopan tilastojen keruuta ja kokoamista koskevien nykyisten yhteisten sddntojen tarkistamista
ja tdydentdmistd, vaan se voidaan yhdenmukaistamisen ja vertailukelpoisuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

(22)  Asetus (EY) N:o 862/2007 olisi sen vuoksi muutettava timan mukaisesti.

(23) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (*°)
28 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(24) Euroopan tilastojdrjestelmad kisittelevad komiteaa on kuultu,
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 862/2007 seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan c alakohta seuraavasti:

”c) maahanmuuttoon, oleskeluluvan myontimiseen, kansalaisuuteen, turvapaikkaan ja muihin kansainvilisen suojelun
muotoihin, laittomaan maahantuloon ja oleskeluun sekd palautuksiin liittyvit hallinnolliset ja oikeudelliset
menettelyt ja prosessit jasenvaltioissa.”

2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan j—m alakohta seuraavasti:

") kansainvilistd suojelua koskevalla hakemuksella’ vaatimuksista kolmansien maiden kansalaisten ja
kansalaisuudettomien henkiloiden mairittelemiseksi kansainvilistd suojelua saaviksi henkiloiksi, pakolaisten
ja henkiloiden, jotka voivat saada toissijaista suojelua, yhdenmukaiselle asemalle sekd myonnetyn suojelun
sisdllolle 13 pdivand joulukuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/95/EU (*) 2 artiklan h alakohdan maaritelmédn mukaista kansainvalistd suojelua koskevaa hakemusta;

k) ’pakolaisasemalla’ direktiivin 2011/95/EU 2 artiklan e alakohdan mairitelmédn mukaista pakolaisasemaa;

1) ‘toissijaisella suojeluasemalla’ direktiivin 2011/95/EU 2 artiklan g alakohdan mdiritelmidn mukaista
toissijaista suojeluasemaa;

m) ’perheenjisenilld’ kolmannen maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman henkilon johonkin jdsenvaltioon
jattimdn kansainvilistd suojelua koskevan hakemuksen Kkisittelystd vastuussa olevan jdsenvaltion
maédrittdimisperusteiden ja -menettelyjen vahvistamisesta 26 piivani kesdkuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 604/2013 (**) 2 artiklan g alakohdan maéritelmédn mukaisia
perheenjdsenis;

(*) EUVLL337,20.12.2011,s.9.
(**) EUVLL 180, 29.6.2013,s. 31.%;
ii) korvataan o—q alakohta seuraavasti:

”0) “ilman huoltajaa olevalla alaikdiselld’ direktiivin 2011/95/EU 2 artiklan 1 alakohdan mééritelmidn mukaista
ilman huoltajaa olevaa alaikdist4;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pdivini joulukuuta 2000, yksiloiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta (EYVLL 8, 12.1.2001, s. 1).
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p) ‘ulkorajoilla’ henkildiden liikkumista rajojen yli koskevasta unionin sddnnostostd (Schengenin rajasaanndsto)
9 péivind maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 (*)
2 artiklan 2 alakohdan maaritelman mukaisia ulkorajoja;

q) ’kolmannen maan kansalaisilla, jotka on kddnnytetty’ kolmannen maan kansalaisia, jotka kddnnytetddn
ulkorajalla, koska he eivdt tdytd kaikkia asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklan 1 kohdassa saddettyjd
maahantuloedellytyksid eivitkd kuulu mihinkddn kyseisen asetuksen 6 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuista
henkil6ryhmistd;

() EUVLL77,23.3.2016,s. 1.
b) kumotaan 3 kohta.
3) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a) muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmadisen alakohdan ¢ alakohta seuraavasti:

”c) kansainvilistd suojelua koskevat hakemukset, jotka on peruutettu viitejakson aikana, eriteltyind Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/32/EU (¥) 27 artiklassa tarkoitettuihin nimenomaisesti
peruutettuihin hakemuksiin ja 28 artiklassa tarkoitettuihin implisiittisesti peruutettuihin hakemuksiin;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/32/EU, annettu 26 paivind kesikuuta 2013,
kansainvilisen suojelun myontdmistd tai poistamista koskevista yhteisisti menettelyistd (EUVL L 180,
29.6.2013, s. 60).”;

ii) lisitddn ensimmadiseen alakohtaan alakohdat seuraavasti:

”d) henkilot, jotka ovat tehneet kansainvilisti suojelua koskevan hakemuksen tai jotka on merkitty
perheenjaseniksi téllaiseen hakemukseen viitejakson aikana ja jotka hakevat kansainvilistd suojelua
ensimmadisen kerran;

e) henkilot, jotka ovat tehneet kansainvilisti suojelua koskevan hakemuksen tai jotka on merkitty
perheenjdseniksi tillaiseen hakemukseen viitejakson aikana ja joiden hakemukset on kasitelty direktiivin
2013/32/EU 31 artiklan 8 kohdassa sdddettyd nopeutettua menettelyd kayttden;

f) henkilot, jotka ovat tehneet direktiivin 2013/32/EU 40 artiklassa tarkoitetun kansainvilistd suojelua
koskevan mydhemman hakemuksen tai jotka on merkitty perheenjiseniksi tillaiseen hakemukseen
viitejakson aikana;

g) henkilot, jotka ovat tehneet kansainvilisti suojelua koskevan hakemuksen tai jotka on merkitty
perheenjaseniksi tillaiseen hakemukseen ja jotka ovat hyo6tyneet Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/33/EU (*) 17 artiklan mukaisesti sellaisista aineellisista vastaanotto-olosuhteista, jotka ovat
tarjonneet hakijoille riittdvin elintason viitejakson paittyessa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/33/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013,
kansainvilistd suojelua hakevien henkildiden vastaanottoa jasenvaltioissa koskevista vaatimuksista (EUVL L
180, 29.6.2013, 5. 96).”;

iii) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Edelld a—f alakohdassa tarkoitetut tilastot on eriteltivd asianomaisten henkildiden idn, sukupuolen,
kansalaisuuden sekd ilman huoltajaa olevien alaikdisten mukaan. Ne on laadittava yhden kalenterikuukauden
viitejaksoittain ja toimitettava komissiolle (Eurostat) kahden kuukauden kuluessa viitekuukauden paittymisesta.
Tammikuu 2021 on ensimmadinen viitekuukausi.

Edelld g alakohdassa tarkoitetut tilastot on laadittava yhden kalenterivuoden viitejaksoittain ja toimitettava
komissiolle (Eurostat) kuuden kuukauden kuluessa viitevuoden paittymisestd. Vuosi 2021 on ensimmadinen
viitevuosi.”;
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b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan ensimmdisen alakohdan b ja ¢ alakohta seuraavasti:

”b) henkil6t, joiden osalta on tehty pakolaisaseman myontidmistd, peruuttamista, lakkauttamista tai uusimatta
jattamistd koskeva pditos, jonka hallinto- tai oikeusviranomainen on tehnyt ensimmdiseni asteena
viitejakson aikana;

¢) henkilot, joiden osalta on tehty toissijaisen suojelun myontimistd, peruuttamista, lakkauttamista tai
uusimatta jattimistd koskeva piitos, jonka hallinto- tai oikeusviranomainen on tehnyt ensimmdiisend
asteena viitejakson aikana;”

ii) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Namd tilastot on eriteltdvd asianomaisten henkildiden idn, sukupuolen, kansalaisuuden seki ilman huoltajaa

olevien alaikdisten mukaan. Ne on laadittava kolmen kalenterikuukauden viitejaksoittain ja toimitettava

komissiolle (Eurostat) kahden kuukauden kuluessa viitejakson pdattymisestd. Tammikuu-maaliskuu 2021 on
ensimmdinen viitejakso.”;
¢) muutetaan 3 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmadisen kohdan c ja d alakohta seuraavasti:

”c) henkil6t, joiden osalta on tehty pakolaisaseman myontimistd, peruuttamista, lakkauttamista tai uusimatta
jattamistd koskeva lopullinen paitos, jonka hallinto- tai oikeusviranomainen on tehnyt viitejakson aikana;

d) henkil6t, joiden osalta on tehty toissijjaisen suojelun myOntimistd, peruuttamista, lakkauttamista tai
uusimatta jattimistd koskeva lopullinen paitos, jonka hallinto- tai oikeusviranomainen on tehnyt
viitejakson aikana;”

ii) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”"Néamd tilastot on eriteltdvi asianomaisten henkildiden idn, sukupuolen, kansalaisuuden seki a alakohtaa lukuun

ottamatta ilman huoltajaa olevien alaikdisten mukaan. Lisdksi g alakohdan tilastot on eriteltdvd asuinmaan ja

turvapaikkapaitoksen lajin mukaisesti.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tilastot on laadittava yhden kalenterivuoden viitejaksoittain ja

toimitettava komissiolle (Eurostat) kolmen kuukauden kuluessa viitevuoden pdattymisestd. Vuosi 2021 on

ensimmainen viitevuosi.”;
d) muutetaan 4 kohta seuraavasti:
i) lisdtddn ensimmdiseen alakohtaan alakohdat seuraavasti:

"f) turvapaikanhakijan takaisinottoa tai vastaanottoa koskevien uudelleentarkastelupyyntéjen lukumaird;

g) sddnnokset, joihin f alakohdassa tarkoitetut pyynnot perustuvat;

h) edelld f alakohdassa tarkoitettujen pyyntojen johdosta tehdyt paatokset;

i) edelld h alakohdassa tarkoitettujen padtosten johdosta tehtyjen siirtojen lukumairat.”;

ii) korvataan toinen alakohta seuraavasti:
"Namd tilastot on eriteltdvd idn sekd huoltajan kanssa ja ilman huoltajaa olevien alaikdisten mukaan. Ne on
laadittava yhden kalenterivuoden viitejaksoittain ja toimitettava komissiolle (Eurostat) kolmen kuukauden
kuluessa viitevuoden paittymisestd. Vuosi 2021 on ensimmdinen viitevuosi.”
4) Muutetaan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) korvataan toinen alakohta seuraavasti:
"Edelld a alakohdassa tarkoitetut tilastot on eriteltdvi asetuksen (EU) 2016/399 14 artiklan 5 kohdan mukaisesti.”;

b) korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Edelld b alakohdassa tarkoitetut tilastot on eriteltivi asianomaisten henkil6iden idn, sukupuolen, kansalaisuuden
sekd heiddn kiinnioton perusteiden ja kiinniottopaikan mukaan.”
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5) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:
"1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostat) tilastot seuraavista lukumairista:
a) kolmannen maan kansalaisille my6nnetyt oleskeluluvat eriteltynd seuraavasti:

i) viitejakson aikana myonnetyt oleskeluluvat, joilla kolmannen maan kansalaiselle on mydnnetty oleskelulupa
ensimmdistd kertaa, eriteltyind kansalaisuuden, oleskeluluvan myontimisperusteen, oleskeluluvan
voimassaolon pituuden sekd idn ja sukupuolen mukaan;

i) viitejakson aikana myonnetyt oleskeluluvat, jotka on myonnetty kolmannen maan kansalaisen muuttaessa
maahanmuuttaja-asemaansa tai oleskeluperustetta, eriteltyind kansalaisuuden, oleskeluluvan myontdmis-
perusteen, oleskeluluvan voimassaolon pituuden seki idn ja sukupuolen mukaan;

iii) viitejakson paittyessd voimassa olevat oleskeluluvat (niiden myonnettyjen oleskelulupien lukumiiri, joita ei
ole peruutettu ja joiden voimassaoloaika ei ole péittynyt) eriteltyind kansalaisuuden, oleskeluluvan

myontimisperusteen, oleskeluluvan voimassaolon pituuden seka idn ja sukupuolen mukaan;

b) pitkdin oleskelleet kolmannen maan kansalaiset viitejakson pédttyessd, eriteltynd kansalaisuuden, pitkddn
oleskelleen ulkomaalaisen aseman lajin seki idn ja sukupuolen mukaan;

¢) kolmannen maan kansalaiset, joille on viitevuoden aikana myonnetty pitkdaikainen oleskelulupa, eriteltyn idn ja
sukupuolen mukaan.”;

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tilastot on laadittava yhden kalenterivuoden viitejaksoittain ja toimitettava

komissiolle (Eurostat) kuuden kuukauden kuluessa viitevuoden péittymisestd. Vuosi 2021 on ensimmdinen

viitevuosi.”
6) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) niiden kolmannen maan kansalaisten lukumairi, jotka ovat tosiasiallisesti poistuneet jisenvaltion alueelta a
alakohdassa tarkoitetun hallinnollisen tai oikeudellisen pditoksen tai toimen nojalla, eriteltynd palautettujen
henkil6iden kansalaisuuden, palauttamistavan ja saadun avun lajin sekd kohdemaan mukaan.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tilastot on eriteltdva asianomaisen henkil6n idn ja sukupuolen sekd ilman huoltajaa

olevien alaikiisten mukaan. Ne on laadittava kolmen kalenterikuukauden viitejaksoittain ja toimitettava komissiolle

(Eurostat) kahden kuukauden kuluessa viitejakson paittymisestd. Tammikuu-maaliskuu 2021 on ensimmdinen

viitejakso.”

7) Kumotaan 8 artikla.
8) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) lisitdan kohdat seuraavasti:

"1 a. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet timin asetuksen nojalla toimitettujen tietojen ja
metatietojen laadun varmistamiseksi.

1b. Tassd asetuksessa sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 223/2009 (*) 12 artiklan
1 kohdassa lueteltuja laatukriteereji.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 péivind maaliskuuta 2009,
Euroopan tilastoista sekd salassapidettdvien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston pddtoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).”;
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b) korvataan 2-5 kohta seuraavasti:

”2. Jasenvaltioiden on raportoitava laaturaporttien muodossa komissiolle (Eurostat) kiytetyt tietoldhteet, niiden
valintaperusteet ja vaikutukset tilastojen laatuun, henkil6tietojen suojan takaamiseksi toteutetut tekniset ja
organisatoriset toimenpiteet sekd kdytetyt arviointimenetelmdt, ja niiden on ilmoitettava komissiolle (Eurostat)
kaikista naihin tehtavistd muutoksista.

3. Jasenvaltioiden on komission (Eurostat) pyynnostd toimitettava sille tilastotietojen laadun arviointia varten
tarvittavat lisdselvitykset.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle (Eurostat) viipymittd kaikki timan asetuksen nojalla toimitettuihin
tilastoihin tehdyt tarkistukset tai korjaukset, kaikki kdytettyihin menetelmiin ja tietoldhteisiin liittyvat muutokset ja
kaikki timdn asetuksen tdytintoonpanon kannalta merkitykselliset tiedot tai muutokset, jotka voivat vaikuttaa
toimitettujen tietojen laatuun.

5. Komissio voi antaa taytintoonpanosdadoksid

a) tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja laaturaportteja koskevien kdytinnon jirjestelyjen ja raporttien sisillon
vahvistamiseksi;

b) toimenpiteistd, jotka koskevat timdn asetuksen nojalla toimitettavien tietojen asianmukaisten toimittamis-
muotojen madrittelya.

Edelli a alakohdassa tarkoitetut siidokset eivit saa aiheuttaa merkittiavid lisirasitteita tai lisikustannuksia
jasenvaltioille.

Tassd kohdassa tarkoitetut tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.”

9) Lisdtddn artiklat seuraavasti:
"9 a artikla

Pilottitutkimukset

1. Tamin asetuksen tavoitteiden mukaisesti ja voidakseen testata timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien uusien
tiedonkeruiden tai erittelyjen toteutettavuutta komissio (Eurostat) kdynnistdd pilottitutkimuksia, jotka jisenvaltiot
suorittavat vapaaehtoisesti, mukaan lukien asianmukaisten tietoldhteiden ja tuotantotekniikoiden saatavuus, tilastojen
laatu ja vertailukelpoisuus sekd asiaan liittyvdt kustannukset ja rasitteet. Jasenvaltioiden on varmistettava yhdessid
komission (Eurostat) kanssa, ettd kyseiset pilottitutkimukset ovat edustavia unionin tasolla.

2. Komissio (Eurostat) arvioi ennen kunkin pilottitutkimuksen kdynnistimistd voivatko uudet tilastot perustua
asiaankuuluvissa unionin tason hallinnollisissa ldhteissd saatavilla oleviin tietoihin, jotta voidaan mahdollisuuksien
mukaan yhdenmukaistaa kdytettyja kasitteitd ja minimoida kansallisille tilastolaitoksille ja muille kansallisille
viranomaisille aiheutuva hallinnollinen lisdrasite ja tehostaa olemassa olevien tietojen kiyttod asetuksen (EY)
N:0 223/2009 17 a artiklan mukaisesti. Komissio (Eurostat) ottaa my6s huomioon muista meneilldén olevista pilottitut-
kimuksista aiheutuvan rasitteen, jotta samaan aikaan meneillddn olevien pilottitutkimusten lukumdairdd voitaisiin
rajoittaa.

3. Tassd artiklassa tarkoitetut pilottitutkimukset liittyvit seuraaviin aiheisiin:

a) edelld olevan 4 artiklan nojalla vaaditut tilastot kokonaisuudessaan, eriteltyind kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen jattokuukauden mukaan;

b) edelld olevan 4 artiklan 1 kohdan nojalla vaadittujen tilastojen osalta

i) niiden henkiloiden lukumaird, jotka ovat tehneet kansainvilistd suojelua koskevan hakemuksen tai jotka on
merkitty perheenjiseniksi tillaiseen hakemukseen ja

— jotka on vapautettu nopeutetusta menettelysta tai rajamenettelysta tai joiden kansainvalistd suojelua koskevat
hakemukset on kisitelty tillaisessa rajamenettelyssa;

— joita ei ole rekisterdity Eurodac-jarjestelmain;

— jotka ovat esittdneet asiakirjandyttod, joka voi auttaa heiddn henkil6llisyytensa toteamisessa;
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— jotka ovat olleet sdiloonotettuina, eriteltyind siiloonoton keston ja sen perusteiden mukaan, tai joihin on
sovellettu hallinnollista tai oikeudellista pddtostd tai toimea, jolla méidritdin heiddn sdilo6notostaan tai
vaihtoehdosta sdiloonotolle, eriteltynid vaihtoehdon tyypin ja sen kuukauden mukaan, jona tillainen padtos
tai toimi on annettu;

— jotka ovat saaneet maksutonta oikeusapua;

— jotka ovat hydtyneet 4 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tismennetyistd aineellisista vastaanotto-olosuhteista,
eriteltyind idn, sukupuolen, kansalaisuuden ja ilman huoltajaa olevien alaikdisten mukaan, sekd mahdollisuus
liitt44 ndma tilastot yhden kuukauden viitejaksoihin;

— jotka ovat ilman huoltajaa olevia alaikiisid, joille on nimetty edustaja, ilman huoltajaa olevia alaikiisia, joille
on annettu mahdollisuus kiydd koulua, tai ilman huoltajaa olevia alaikisid, jotka on sijoitettu direktiivin
2011/95/EU 31 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

— joiden iké on arvioitu, tllaisten arviointien tulokset mukaan luettuina;

ii) kansainvilistd suojelua hakeneiden, ilman huoltajaa olevien alaikdisten keskimédrdinen lukumiird edustajaa
kohti;
¢) edelld olevan 4 artiklan 2 ja 3 kohdan nojalla vaadittujen tilastojen osalta
i) edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan tai 4 artiklan 3 kohdan b alakohdan soveltamisalaan kuuluvien
henkildiden osalta kansainvilistd suojelua koskevien hakemusten hylkddmistd koskevat pddtokset, eriteltyind
seuraavasti:

— kisittelemattd jattimiset, kasittelematta jattdmisen perusteiden mukaan;

— perusteettomat;

— ilmeisen perusteettomat tavanomaisessa menettelyssd, hylkddmisperusteiden mukaan;

— ilmeisen perusteettomat nopeutetussa menettelyssi, hylkddmisen ja menettelyn nopeuttamisen perusteiden

mukaan;

— hylkdamistd koskevat paitokset, jotka on tehty silld perusteella, ettd hakija voi saada suojelua lihtomaassaan;

ii) edelld olevan 4 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan ja 4 artiklan 3 kohdan c ja d alakohdan soveltamisalaan
kuuluvien henkiloiden osalta paitokset eriteltyind sen mukaan, koskevatko ne aseman lakkaamista vai
poissulkemista, eriteltyind edelleen lakkaamisen tai poissulkemisen perusteen mukaan;

i) niiden henkil6iden lukumaari, joiden osalta on annettu paitds henkilokohtaisen haastattelun jilkeen;

iv) niiden henkiloiden lukumiirs, joiden osalta on annettu ensimmdiisen asteen piitds tai lopullinen paitos
aineellisten vastaanotto-olosuhteiden rajoittamisesta tai peruuttamisesta;

d) edelld olevan 4 artiklan 3 kohdan nojalla vaadittujen tilastojen osalta muutoksenhakujen kesto;
e) edelld olevan 4 artiklan 4 kohdan nojalla vaaditut tilastot eriteltyind i4n ja kansalaisuuden mukaan;
f) edelld olevan 6 artiklan nojalla vaadittujen tilastojen osalta seuraavien lukumaara:

i) kolmansien maiden kansalaisten viitejakson aikana ensimmadistd kertaa tekemit oleskelulupahakemukset ja
hyldtyt hakemukset, eriteltyind kansalaisuuden, oleskeluluvan hakemisperusteen, idn ja sukupuolen mukaan;

ii) hylatyt oleskelulupahakemukset, kolmannen maan kansalaisen muuttaessa maahanmuuttaja-asemaa tai
oleskeluperustetta;

iii) perhesyistd myonnetyt oleskeluluvat, eriteltyind luvan myontimisperusteen ja kolmannen maan kansalaisen
perheenkokoajan aseman mukaan;
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g) edelld 7 artiklan nojalla vaadittavat tilastot, eriteltyind
i) kyseisen artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen pditosten tai toimien perustelujen mukaan;

ii) kyseisen artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen henkiloiden, joilta on kielletty maahantulo, lukuméérin
mukaan;

iii) niiden palauttamismenettelyn piiriin kuuluvien henkildiden lukuméirin mukaan, jotka ovat sellaisen
hallinnollisen tai oikeudellisen padtoksen tai toimen kohteena, jolla mairitddn heiddn siiloonotosta, edelleen
eriteltyind sdiloonoton keston mukaan, tai jolla médratddn vaihtoehdosta siiloonotolle, eriteltyind vaihtoehdon
tyypin mukaan ja sen kuukauden mukaan, jona tillainen paitos tai toimi on tehty;

iv) palautettujen henkiloiden lukumairan mukaan, edelleen eriteltyind kohdemaan ja paatoksen tai toimen tyypin
mukaan seuraavasti:

— virallisen unionin takaisinottosopimuksen mukaisesti;
— epévirallisen unionin takaisinottosopimuksen mukaisesti;
— kansallisen takaisinottosopimuksen mukaisesti.

4. Komissio (Eurostat) arvioi tiiviissd yhteistyossd jdsenvaltioiden kanssa pilottitutkimusten tuloksia ja saattaa
tulokset julkisesti saataville. Arvioinnissa on oltava arvio pilottitutkimusten mukaisten uusien tiedonkeruiden
lisdarvosta unionin tasolla ja kustannustehokkuusanalyysi, mukaan lukien arviointi vastaajille aiheutuvasta rasitteesta ja
tuottamisen kustannuksista asetuksen (EY) N:o 223/2009 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

5. Komissio voi pilottitutkimusten tulosten mahdollisen my6nteisen arvioinnin huomioon ottaen antaa tiytintoon-
panosdddoksid, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitettuja aiheita. Ndmid tdytintdonpanosiadokset hyviksytdin
11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

6. Jotta tdssd artiklassa tarkoitettuja pilottitutkimuksia olisi helpompi suorittaa, komissio (Eurostat) myontdd 9 b
artiklan mukaisesti asianmukaista rahoitusta jasenvaltioille, jotka toteuttavat kyseisid pilottitutkimuksia.

7. Komissio (Eurostat) antaa viimeistdin 13 pdivdnd heindkuuta 2022 ja sen jilkeen joka toinen vuosi kertomuksen
yleisestd edistymisestd 3 kohdassa tarkoitetuissa aiheissa. Kertomus on saatettava julkisesti saataville.

9 b artikla

Rahoitus

1.  Tdmin asetuksen tdytintdonpanoa varten asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille
kansallisille tilastolaitoksille ja muille asianomaisille kansallisille viranomaisille myonnetddn unionin yleisestd
talousarviosta rahoitusosuuksia seuraaviin tarkoituksiin:

a) tdmdn asetuksen mukaisia tilastoja koskevien uusien menetelmien kehittiminen, mukaan lukien jisenvaltioiden
osallistuminen 9 a artiklassa tarkoitettuihin pilottitutkimuksiin;

b) timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien uusien tiedonkeruiden ja erottelujen kehittdminen tai toteuttaminen,
mukaan lukien tietoldhteiden ja -jarjestelmien parantaminen, enintddn viiden vuoden ajaksi.

2. Tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut unionin rahoitusosuudet myonnetdan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (*) mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 piivind heindkuuta 2018,
unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnndistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU)
N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU) Nio 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU)
N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018,s. 1).”
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10)  Korvataan 10 artikla seuraavasti:
10 artikla

Tidytintoonpanosiidokset erittelyjen tismentimiseksi

Siirretddn komissiolle valta antaa tdytintoonpanosdddoksid erittelyjen tismentdmiseksi 4-7 artiklan mukaisesti.
Tillaisia tdytintoonpanosiidoksid antaessaan komissio perustelee asianomaisten erittelyjen tarpeen muuttoliikettd
ja turvapaikka-asioita koskevien unionin politiikkojen laatimisen ja seurannan kannalta ja varmistaa, ettei téllaisista
taytintoonpanosiadoksistd aiheudu jasenvaltioille merkittdvid lisdkustannuksia tai -rasitteita.

Nima tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen
viimeistddn 18 kuukautta ennen viitejakson pddttymistd, jos tiedot koskevat kalenterivuotta, ja viimeistddn kuusi
kuukautta ennen viitejakson padttymistd, jos tiedot koskevat vuotta lyhyempad ajanjaksoa.”

11)  Korvataan 11 artikla seuraavasti:
11 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan tilastojirjestelmad kasittelevd komitea.
Tdmd komitea on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 182/2011 (*) tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tihdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd
sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kayttod
(EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).”

12)  Lisdtddn artikla seuraavasti:
11 a artikla

Poikkeukset

1. Jos timidn asetuksen tai sen nojalla annettujen tdytintoonpanosaddosten soveltaminen edellyttiisi
merkittdvien muutosten tekemisté jasenvaltion kansalliseen tilastojirjestelméin, komissio voi myontéa taytintoon-
panosdadoksilli poikkeuksen asianomaisen jdsenvaltion pyytimaksi ajanjaksoksi, edellyttden, ettd kyseinen
ajanjakso on enintddn kolme vuotta. Ndin menetellessddn komissio varmistaa jisenvaltioiden tietojen vertailukel-
poisuuden ja sen, ettd edellytetyt edustavat ja luotettavat Euroopan aggregaatit lasketaan oikea-aikaisesti, sekd ottaa
huomioon jisenvaltioille ja vastaajille aiheutuvan rasitteen.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu poikkeus on kyseiselle poikkeukselle myonnetyn ajan paittyessi edelleen perusteltu,
komissio voi tdytintoonpanosdadoksilli myontdd poikkeuksen asianomaisen jdsenvaltion pyytimiksi uudeksi
ajanjaksoksi, edellyttiden, ettd kyseinen aika on enintdin kaksi vuotta.

3. Jasenvaltion on 1 ja 2 kohtaa sovellettaessa toimitettava asianmukaisesti perusteltu pyyntd komissiolle
viimeistddn 13 pdivind lokakuuta 2020 tai kolmen kuukauden kuluessa asianomaisen tdytintdonpanosiadoksen
voimaantulopéivastd taikka tapauksen mukaan kuusi kuukautta ennen olemassa olevalle poikkeukselle myonnetyn
voimassaolokauden paittymista.

4. Ndmid tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.”
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2 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sen 1 artiklan 3 kohdan a ja b alakohtaa ja 6 kohtaa sovelletaan 1 paivistd maaliskuuta 2021.

Sen 1 artiklan 3 kohdan c ja d alakohtaa ja 5 kohtaa sovelletaan 1 péivéstd heindkuuta 2021.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 péivana kesdkuuta 2020.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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